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(EN) Modee Smart Lighting LED Downlight Round/Square 4,8W

WARNING!

Read the instructions carefully and keep them for future
reference! Installation and removal should be done by a qualified
person and only if the product has cooled down! During
operation, lamp parts and illuminants can reach more than 60°C
temperature. Do not touch it during operation! The light source of
this luminaire is not replaceable. When the light source reaches its
end of life, the entire luminaire must be replaced. Do not install
the light on damp or conductive surfaces. Do not cover the
product! Do not use the product if it is damaged! The product is
not dimmable! Do not use with dimmers or as emergency light.
The colour and intensity of the LED light may change after a
certain period of time or upon using different types of drivers. The
product is designed for indoor household use only. The power
supply must be within the rated voltage. The external flexible
cable or cord of this luminaire cannot be replaced: if the cord is
damaged, the luminaire shall be destroyed. Do not look directly
into the light source!

This product contains a light source of energy efficiency class “F*,
based on the EU regulation 2019/2015.
Maximum ambient temperature (ta): +40°C

MAINTENANCE
Do not use chemical cleaners on the product! Use only dry cloth
for cleaning! Children are not allowed to clean the product!

TILTABLE
The product is tiltable in 25 degrees.

WHAT DOES THE BOX CONTAIN?
« 1x LED downlight
« Ixuser manual

INSTALLATION

1. Power off before installation!

2. Check the surface where the product will be installed. Make sure
no gas, water pipes or electricity wires are drilled through or
damaged duringinstallation.

3. Cut the surface on the ceiling in diameter of 65mm.

4. Connect the wires:

« L (Live) - Brown wire «N (Null) - Blue wire

You can also connect two or more pieces of this exact product type.
5. Install the product to the ceiling with the panel clamps.

6. You can turn on the electricity.

WARRANTY AND REPAIR

Keep the purchase bill for 2 years of warranty! Show the purchase
bill to the maintenance staff! We do not offer free guarantee :

1. Wrong voltage usage and incorrect installation.

2. Self repair or modify.

3. Incorrect accessories usage.

4. Transportation or other accident damage.

(HU) Modee Smart Lighting LED Mélysugérzé Kerek/Négyzet
4,8W

FIGYELMEZTETES!

Figyelmesen olvassa &t az utasitdsokat és tartsa meg az
Gtmutatét! A termék felszerelését és eltdvolitdsat szakember
végezze és csak akkor, ha a termék lehtilt. MUikodés kozben a
lampa részei elérhetik a 60°C hémérsékletet. Ne érintse meg a
terméket miikodés kézben! A termék fényforrasa nem cserélhetd.
Ha a fényforras élettartama végéhez ért az egész terméket cserélni
kell. Ne szerelje fel a terméket nedves vagy dramvezetd feliiletre.
Ne takarja le a terméket! Ne hasznalja a terméket, ha az sériilt! A
termék fénye nem szabélyozhat6! Semmiképpen se hasznalja
fényszabalyozdval vagy vészfényként! A fény szine és intenzitasa

véltozhat bizonyos id6 utén vagy ha masfajta drivert hasznal. A
termék kizarolag beltéri haztartasi hasznalatra lett tervezve. A
tapegységnek a névleges fesziiltségen beliil kell lennie. A
lampatest kiilsé hajlékony kabele vagy vezetéke nem cserélhetd:
ha a vezeték megséril, a ldmpatestet meg kell semmisiteni. Ne
nézzen kozvetlenil a fényforrasbal

A termék “F”  energiabesoroldsii fényforrast tartalmaz a
2019/2015 Eurdpai Rendelet alapjan.
Maximum kérnyezeti hémérséklet (ta): +40°C

KARBANTARTAS

Ne hasznaljon vegyi tisztitoszereket a terméken! Csak szaraz ruhat
hasznaljon a tisztitashoz! Gyermekek nem tisztithatjdk a
terméket!

DONTHETO
Atermék 25 fokban donthetd.

MIT TARTALMAZ A DOBOZ?
« 1x LED mélysugarzd
« Ix hasznalati itmutatd

BEEPITES

1. Kapcsolja le az dramot a beépités megkezdése el6tt!

2. Ellendrizze a feliletet, ahova a terméket be akarja épiteni.
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a beépités soran gaz-, vizcsG vagy
elektromos vezeték nem lesz atflrva és nem séril meg.

3. Az dlmennyezet feliiletén egy 65mm atmérdji kort vagjon.

4. Kosse dssze a vezetékeket:

L (Live) - Barna vezeték N (Null) - Kék vezeték
Kettd, vagy annél tobb terméket is Gsszekothet ugyanebbdl a
terméktipusbol.

5. Epitse be a terméket a panelkapcsokkal.
6. Felkapcsolhatja az aramot.

GARANCIA ES JAVITAS

Tartsa meg a véasarlasrol szol6 szamlat a 2 évre sz616 garanciaért!
Mutassa meg a szamlét a szakszerviz munkatérsainak!

Nem véllalunk ingyenes garanciat:

1. Rossz fesziltség hasznalata és helytelen felszerelés esetén.

2. Magankez(i javitas vagy modositas esetén.

3. Rossz eszk6zok hasznalata esetén,

4. Széllitas vagy onhibabol [étrejott sérilés esetén

(BG) Modee Smart Lighting LED Hapony HacoueHa namna
Kpbrna/KeappatHa 4,8W

MPEAYNPEXOEHME!

BHMMaTeNHO  NpoYeTeTe  MHCTPYKLMWTE W 3anaseTe
PBKOBOACTBOTO! MOHTaXbT 1 IEMOHTaXBT Ha NPOAyKTa TpAGBa
fla Ce 13BbPLWBAT OT CMNeLMaNnCT 1 CaMO KOraTo NPOAYKTLT €
n3cTuHan. Mo Bpeme Ha paboTa YacTUTe Ha famnata MoraT Aa
[foCTUrHaT Temnepatypa oT 60°C. He gokocBaiite npoaykTa,
AoKato e Brto4eH! CBETIUHHMAT U3TOYHUK Ha npogykTa He
MOXe fia Ce NOAMEeHS, KoraTo VBOTET Ha CBET/IMHHUS USTOYHUK
NPYKIOYN, LUENNST NpoaykT Tpsbsa aa Gbae 3ameHeH. He
MOHTVIpa;ITE NpoayKTa BbpXy BAaXHa wuAv nNposoavMa
NOBBPXHOCT. He MoKkpuBaiiTe npogyktal He w3nonssaiite
npofyKTa, ako e nospefeH! CBeTMHaTa Ha NPOAYKTa He MOXe
fia ce perynupal B HUKaKbBB Clyyalt He ro u3nonsgaiire ¢ gumep
VAW KaTo aBapuiiHO ocseTneHue! LIBETET 1 MHTEH3NTETHT Ha
CBETMHATa MoraT fa Ce NPOMEHST C BPeMeTo Mau npu
13n0N38aHe Ha pasnuyeH Apaiieep. MPOAYKTHT € NpeHasHayeH
Camo 3a BbTPellHa loMalHa yroTpeba. 3axpaHBaHeTo Tpstsa
aa 6'l>/:le B PaMKu1Te Ha HOMUHANTHOTO HanpexeHwue. [bBKaBUST
BbHWeH Kaben unn NPOBOAHWK Ha NnaMmnarta He Moxe fAa ce
nogMeHs: axko Kabensr e nospeaeH, namnara TpﬂéBa Aa ce
YHULLOXKUN. He rﬂep,ame ANPEKTHO B CBETNINHHNA W3TONHUK!

MpOAYKTHT ChAbPHA CBETNMHEH U3TOYHMK C eHeprieH knac “F”
cbrnacHo Esponelickus pernament 2019/2015.
MakcumanHa okonHa Temneparypa (ta): +40°C

NOAAP KA
He 13non3Baiite XMMUYECKA NOYMCTBALUM Npenapatii BbPxy
npogyKral V3non3BaiiTe camo Cyxa Kbpria 3a nouucteare! fleua
He TpAGBa fla No4nCTBaT NPoAyKTal

HAKNOHAEMA
MpOayKTET MOXe fia Ce HaknaHs Nof bIbA OT 25 rpajyca.

KAKBO CE CbABPXA B KYTUATA?
 1x LED Hagony HacodeHa namna
« IxynbTBaHe 3a ynotpeba

MOHTAX
1. M3KnioueTe eneKkTpo3axpaHBaHeTo Npeau 3anousaHe Ha
MOHTaa!
2.MpoBepeTe NOBBPXHOCTTA, Ha KOSTO 1€ MOHTUPATE NPOIyKTa.
YBepeTe ce, Ye MpU MOHTaa HsAMa fa ce npobue rasosa,
BO/IONPOBO/HA MM ENEKTPUHECK TPBOA.
3. Vi3pexeTe OTBOP C AMaMeTbP 65 MM Ha NOBbPXHOCTTa Ha
OKa4eHns TaBaH.
4. CBbpXeTe NPOBOAHMLMTE:

« L (dhaza) - kadas npoBoHMK  « N (Hyna) - cuH NPOBOAHMK
Moxe fia CBbpXeTe ABe MU NoBeYe Namnu OT CbLLWS MOfEeN.
5. MOHTMpaiiTe NPOAyKTa C NOMOLLTA Ha MaHENHUTE WUMKK.
6. BKntoyeTe enexkTpo3axpaHBaHeTo.

TAPAHLINA N PEMOHT

3anaseTe KacoBaTa 6eNeXKa 3a 2-rOAVIIHATA rapaHLys!
MokaxeTe KacoaTa benexka Ha CepBI3HIA NepcoHan!
Be3nnatHa rapaHLus He ce NPefiocTass B CAEHUTE ClyYan:

1 HDM U3N0N3BaHe Ha HeMNpaBWNHO HanpexeHuwe wnnu
HenpasuneH MOHTax.

2. Mpw caMoCTOSITENEH PEMOHT 1A MoagndUKaLms.

3. MpW N3M013BaHe Ha HeNOAXOASALM YCTPOIACTBA.

4. Mpw nospefa nNo BpemMe Ha TPaHCMOPT WAW MO BUHA Ha
notpebutens.

(CNR) Modee Smart Lighting LED Dubinski reflektor
Okrugli/Kvadratni 4,8W

UPOZORENJE!

PaZljivo procitajte uputstva i sacuvajte ih! Ugradnju i demontazu
proizvoda treba da obavi struénjak i samo kada je proizvod
ohladen. Tokom rada dijelovi svjetiljke mogu dosti¢i temperaturu
do 60°C. Ne dodirujte proizvod dok je ukljucen! Izvor svjetlosti nije
zamjenjiv. Kada dode do kraja Zivotnog vijeka izvora svjetlosti,
cijeli proizvod treba zamijeniti. Ne montirajte proizvod na vlazne
ili provodne povrsine. Ne prekrivajte proizvod! Ne koristite ga ako
je odtecen! Svjetlost proizvoda nije podesival Nikako ga ne
koristite s regulatorom svjetla niti kao hitno svjetlo! Boja i
intenzitet svjetlosti mogu se promijeniti tokom vremena ili ako se
koristi drugaciji drajver. Proizvod je namijenjen iskljucivo za
unutradnju kuénu upotrebu. Napajanje mora biti u okviru
nazivnog napona. Spoljasnji fleksibilni kabl ili Zica lampe nije
zamjenjiva: ako je kabl ostecen, lampa se mora unistiti. Ne
gledajte direktno u izvor svjetlosti!

Proizvod sadrZi izvor svjetlosti energetskog razreda “F” prema
Evropskoj uredbi 2019/2015.
Maksimalna radna temperatura okoline (ta): +40°C

ODRZAVANJE
Ne koristite hemijska sredstva za Cis¢enje proizvodal Koristite
samo suvu krpu! Djeca ne smiju Cistiti proizvod!

PODESAVANJE NAGIBA
Proizvod se moZe nagnuti do 25 stepeni.

STA SADRZIKUTIJA?
« X LED dubinski reflektor
« 1x uputstvo za upotrebu

UGRADNJA
1. Iskljucite struju prije pocetka ugradnje!
2. Provjerite povrsinu na koju Zelite da ugradite proizvod. Uvjerite
se da pri budenju nece biti probijene gasne, vodovodne ili
elektri¢ne instalacije.
3. IzreZite otvor pre¢nika 65 mm na spustenom plafonu.
4. Povefite Zice:
«L (faza) - smedazica «N (nula) - plava Zica
MoZete povezati dvije ili vise svjetiljki istog tipa.
5. Ugradite proizvod pomocu panela sa kopcama.
6. Ukljucite struju.

GARANCIJA | POPRAVKA

Sacuvajte racun za dvogodi$nju garanciju!

PokaZite racun ovlas¢enom servisu!

Besplatna garancija ne vazi u sljede¢im slu¢ajevima:

1. Nepravilno napon ili pogresna ugradnja

2. Samostalni popravci ili izmjene.

3. Korid¢enje neprikladnih uredaja.

4. Ostecenja tokom transporta ili zbog nepaznje korisnika.

(CS) Modee Smart Lighting LED Hluboké svitidlo
Kulaté/Ctvercové 4,8W

UPOZORNENI!

Peclivé si prectéte pokyny a uschovejte si je! Instalaci a demontaz
vyrobku by mél provadét odbornik a pouze tehdy, kdy? je vyrobek
vychladly. Béhem provozu mohou ¢asti lampy doséhnout teploty
aZz 60°C. Nedotykejte se vyrobku béhem provozu! Svételny zdroj
nelze vyménit. Po skonceni Zivotnosti svételného zdroje je nutné
vyménit cely vyrobek. Neinstalujte vyrobek na vinké nebo vodivé
povrchy. Nepfekryvejte vyrobek! Nepouzivejte vyrobek, pokud je
poskozen! Svétlo vyrobku nelze regulovat! V Zadném pfipadé jej
nepouZivejte s regulatorem jasu ani jako nouzové osvétleni! Barva
a intenzita svétla se mohou ¢asem ménit nebo pfi pouZiti jiného
driveru. Vyrobek je uréen pouze pro vnitini domaci pouZiti.
Napajeni musi byt v rdmci jmenovitého napéti. Vnéjsi ohebny
kabel nebo vodic svitidla nelze vyménit: pokud je kabel poskozen,
svitidlo musi byt zlikvidovano. Nedivejte se piimo do svételného
zdroje!

Viyrobek obsahuje svételny zdroj energetické tridy ,F“ podle
evropského nafizeni 2019/2015.

Maximalni okolni teplota (ta): +40°C

UDRZBA

NepouZivejte chemické Cistici prostedky! Pouzivejte pouze suchy
hadfik! Déti nesméji vyrobek Cistit!

NAKLAPECT

Vyrobek lze naklopit 0 25 stuprid.

OBSAH BALENI

« 1XLED hluboké
« Ixnavod k pouZiti

ftidlo

INSTALACE
1. Pfed zahajenim instalace vypnéte napéjeni!
2. Zkontrolujte povrch, na ktery budete vyrobek instalovat.
Ujistéte se, Ze pii vrtani neposkodite plynové, vodovodni nebo
elektrické vedeni.
3. Vyfiznéte otvor o priiméru 65 mm do podhledu.
4. Pfipojte vodice:
« L (faze) - hnédy vodic  « N (nulovy) - modry vodi¢
MUZete propojit dvé nebo vice svitidel stejného typu.
5. Namontujte vyrobek pomoci pruZinovych tichytd
6. Zapnéte napéjeni

ZARUKA A OPRAVA

Uschovejte si doklad o koupi pro dvouletou zaruku!
Predlozte doklad personalu autorizovaného servisu!
Bezplatna zaruka se nevztahuje na piipady:

1. Nespravného napéti nebo chybné instalace.

2. Neopravnéné opravy nebo Upravy.

3. Pouziti nevhodnych zafizeni.

4. Poskozeni béhem prepravy nebo z vlastni viny uZivatele.

(DA) Modee Smart Lighting LED Downlight Rund,Firkantet
4,8W

ADVARSEL!

Laes instruktionerne grundigt og opbevar vejledningen! Produktet
skal monteres og afmonteres af en fagperson og kun, nar
produktet er afkelet. Under drift kan lampens dele nd
temperaturer op til 60°C. Rer ikke ved produktet, mens det er
teendt! Lyskilden i produktet kan ikke udskiftes. Nar lyskildens
levetid er slut, skal hele produktet udskiftes. Monter ikke
produktet pa fugtige eller ledende overflader. Daek ikke produktet
till Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget! Lyset fra produktet
kan ikke deempes! Brug det aldrig med lysdaemper eller som
nedbelysning! Lysets farve og intensitet kan aendre sig over tid
eller ved brug af en anden driver. Produktet er kun beregnet til
indenders husholdningsbrug. Stremforsyningen skal vaere inden
for den nominelle spaending. Den ydre fleksible ledning eller
kabel kan ikke udskiftes: hvis ledningen beskadiges, skal lampen
kasseres. Kig ikke direkte ind i lyskilden!

Produktet indeholder en lyskilde med energiklasse “F” i henhold
til EU-forordning 2019/2015.
Maksimal omgivelsestemperatur (ta): +40°C

VEDLIGEHOLDELSE
Brugikke kemiske rengaringsmidler p& produktet! Brug kun en ter
klud til rengaring! Barn md ikke rengare produktet!

JUSTERBAR
Produktet kan vippes 25 grader.

HVA INDEHOLDER ASKEN?
+ 1x LED downlight
« 1x brugervejledning,

INSTALLATION
1. Sluk for strgmmen far installation!
2. Kontroller overfladen, hvor produktet skal installeres. Serg for,
at du ikke borer i gas-, vand- eller elledninger.
3. Skaer et hul med en diameter pa 65 mm i loftet
4. Tilslut ledningerne:
«L (fase) - brun ledning  +N (nul) - bla ledning
Du kan forbinde to eller flere enheder af samme type.
5. Monter produktet med fiederclipsene.
6. Teend for strgmmen.

GARANTI OG REPARATION

Gem kvitteringen for 2 &rs garanti!

Vis kvitteringen til autoriseret servicepersonale!

Gratis garanti gaelder ikke i folgende tilfeelde:

1. Forkert spaending eller forkert installation.

2. Uautoriseret reparation eller aendring.

3. Brug af forkerte enheder.

4. Skader under transport eller som felge af brugerens fejl.

(DE) Modee Smart Lighting LED Einbaustrahler
Rund/Quadratisch 4,8W

WARNUNG!

Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch und bewahren Sie die
Anleitung auf! Die Montage und Demontage des Produkts darf nur
von einer Fachkraft durchgefiihrt werden und nur, wenn das
Produkt abgekiihlt ist. Wahrend des Betriebs konnen Teile der
Lampe eine Temperatur von bis zu 60°C erreichen. Beriihren Sie
das Produkt nicht wahrend des Betriebs! Die Lichtquelle kann
nicht ausgetauscht werden. Wenn die Lebensdauer der
Lichtquelle endet, muss das gesamte Produkt ersetzt werden.
Installieren Sie das Produkt nicht auf feuchten oder leitenden
Oberfléchen. Decken Sie das Produkt nicht ab! Verwenden Sie
das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist! Das Licht des Produkts
ist nicht dimmbar! Verwenden Sie es keinesfalls mit einem
Dimmer oder als Notbeleuchtung! Farbe und Intensitat des Lichts
kénnen sich mit der Zeit oder bei Verwendung eines anderen
Treibers andern. Das Produkt ist ausschlieRlich fiir den
Innenbereich und den Haushaltsgebrauch vorgesehen. Die
Stromversorgung muss innerhalb der Nennspannung liegen. Das
aufere flexible Kabel oder die Leitung der Leuchte kann nicht
ersetzt werden: Wenn das Kabel beschadigt ist, muss die Leuchte
entsorgt werden. Schauen Sie nicht direkt in die Lichtquelle!

Das Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieklasse “F” gemaR
der EU-Verordnung 20192015,
Maximale Umgebungstemperatur (ta): +40°C

WARTUNG

Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel am Produkt!
Verwenden Sie nur ein trockenes Tuch zur Reinigung! Kinder
diirfen das Produkt nicht reinigen!

NEIGBAR
Das Produkt kann um 25 Grad geneigt werden.

LIEFERUMFANG
« X LED Einbaustrahler
« 1x Bedienungsanleitung

INSTALLATION
1. Schalten Sie vor der Installation den Strom aus!
2. Uberpriifen Sie die Oberflache, auf der das Produkt installiert
werden soll. Stellen Sie sicher, dass keine Gas-, Wasser- oder
Elektroleitungen beschadigt werden
3. Schneiden Sie eine Offnung mit einem Durchmesser von 65
mm in die Decke.
4. Verbinden Sie die Kabel:

« L (Phase) - braunes Kabel N (Neutral) - blaues Kabel
Sie kdnnen zwei oder mehr Produkte desselben Typs verbinden.
5. Installieren Sie das Produkt mit den Federclips.
6. Schalten Sie den Strom ein

GARANTIE UND REPARATUR

Bewahren Sie den Kaufbeleg fiir die 2-jahrige Garantie auf!
Zeigen Sie den Beleg dem Kundendienst!

Die kostenlose Garantie gilt nicht in folgenden Fallen:

1. Falsche Spannung oder unsachgemale Installation.

2. Eigenméchtige Reparaturen oder Anderungen.

3. Verwendung ungeeigneter Gerate.

4. Schaden beim Transport oder durch eigenes Verschulden.

(EL) Modee Smart Lighting LED Zmot Opodrg
ZTPOYYUAS/TeTpdywvo 4,8W

NPOEIAOMOIHZH!

MaBAOTE TIPOOEKTIKA TIG 08NYleg Kal kpaTrAoTe To eyxelpiSio! H
£YKATAOTAON Kkal N adalpeon Tou TPOIGVTOG TPEMEl va
TIPAYHATOTIOLOVVTAL AT EEEISIKEUHEVO TEXVIKG Kal HGVO GTav TO
TIPOIOV €XEL KPUWOEL Katd Tn Aertoupyia, Ta pépn tng Adpmag
umopel va dptacouvv Toug 60°C. Mnv ayyilete To Tipoidy katd Tn
Aertoupyial H nyn ¢pwtég Sev pmopel va avtikataotadel. Otav
MEel n Sidpkela (wAg TG TNYAS  GWTOS, TIPEMEL  va
avtikataotadel oOAGKANPO TO TIPOTdV. MV eykabloTdTe To TIpoidy
0 UYPEG 1) ayWylues mdAvelss. Mnv To kaAOTTeTe! Mnv 1o
XPNOILOTIOIEITE €4V Elval KATEOTPAUEVO! TO GG TOU TTPOIOVTOG
Sev pubuiletall Mnv To yYpnowworoleite Toté pe pubuioth
DWTEVOTNTAS 1 WG PWG EKTAKTNG avaykng! To xpwpa kat n
évtaon Tou GwTdG Wropel va aMGEouv pe Ty Tdpodo Tou
Xpovou 1 dv pnotpomoindel Siadopetikdg driver. To Tpoidv
TipoopileTal AMOKAEIOTIKG Yo E0WTEPIKA OIKIakr xpron. H
Tpododocia TPEMEL va eival evTdg TNG OVOHACTIKAG Taong. To
€EWTEPIKO EOKAUTITO KAAWSIO 1 OUPHA TOU GWTIOTIKOL Sev
umopel va avtikatactabel: edv 10 kaAbdio vmootel (nuid, o
dWTIOTIKG TIpETtEL va anoppidBel. Mnv kortdte armevbelag v
Tnyn dwréc!

To Tipoidv TEpiéxel TNy GWTOG evepyelakng katnyoplag “F”
oUpdwva pe Tov Eupwiaikd Kavoviops 20192015,
Méyiotn Bepuokpaaia iepiBaihovrog (ta): +40°C

ZYNTHPHZH

Mnv  xpnoworoleite  xnuikd  kabaploTikd  oTo  TIPOIdV!
XPNOIMOTIOIEITE HOVO OTEYVO Tiavi yia Tov kabapiopo! Ta madid
Sev mpéel va kaBapilouv To TpoiV!

PYOMIZOMENO
To TtpoidV UMopE! va yEpVEL £wg 25 HOIPES.

TIMEPIEXEI TO KOYTI;
« 1xLED omot opodrig
« 1x 08nyies xpriong

EMKATAZTAZH

1. AoouvSEaTE TO PELUA TIPLV EEKIVIATETE TNV eykatdotaon!

2. EMéyEte v emddvela oty ormola Ba eykataoTAOETE TO
Tipoidv. BeBawwbeite oTi Sev Ba Sianepdoete cwhrves agplou,
VePOU N NAEKTPIKA KaAGSIa.

3. Kote évay kUKAO S1ap£Tpou 65 mm otnv Peudopodh.

4. TuvbéoTe Ta kahwsla:

L (pdon) - kadé kahadio  +N (0uS£Tepo) - UTiAe KaAwSI0
Mriopelte va ouvdéoete S0 1 TeplocOTEPQ TPOIGVTA TOU (510U
T0Tou
5. TonoBetAoTe TO TIPOIOV XPNOILOTIOIWVTAS Ta EAATNPIWT
otnplyuara.

6. EvepyoTolioTe To pedpa.

ETTYHZH KAl ENIZKEYH

Kpathote Tnv anddei€n ayopds yia t SieTr eyydnon!

AelEte v anddeén oto efouoloSotnuévo cepBig!

Aev TIApEXETAL SWPEQV EYYONON OTIG AKONOUBES TIEPITTWOEL;
1. Eopahpévn téon ) AavBaouévn eykataotaon.

2. Mn €E0U0I080TNEVES ETIOKEVES 1] TPOTIOTIOINOEL.

3. Xprion akata NANAwY GUOKELGY.

4. ZnuIE katd Tn peTadopd 1 Adyw unarndTnTag Tou Xprnatn,

(ES) Modee  Smart  Lighting LED  Downlight
Redondo/Cuadrado 4,8W

JADVERTENCIA!

Lea atentamente las instrucciones y conserve este manual. La
instalacion y el desmontaje del producto deben realizarse por un
profesional y solo cuando el producto esté frio. Durante el
funcionamiento, las partes de la ldmpara pueden alcanzar
temperaturas de hasta 60°C. jNo toque el producto mientras esté
encendido! La fuente de luz no es reemplazable. Cuando la fuente
de luz llegue al final de su vida (til, se debe reemplazar todo el
producto. No instale el producto en superficies himedas o
conductoras. jNo cubra el producto! No lo use si esté dafiado. La
luz del producto no es regulable. iNo lo utilice nunca con un
regulador de intensidad ni como luz de emergencial El colory la
intensidad de la luz pueden variar con el tiempo o si se usa un
controlador diferente. El producto esta disefiado exclusivamente
para uso doméstico en interiores. La fuente de alimentacion debe
estar dentro del voltaje nominal. El cable flexible exterior no se
puede reemplazar: si el cable se dafia, el producto debe
desecharse. jNo mire directamente a la fuente de luz!

El producto contiene una fuente de luz con clasificacion
energética “F” seglin el Reglamento Europeo 2019/2015.
Temperatura ambiente maxima (ta): +40°C

MANTENIMIENTO
No use productos quimicos para limpiar el producto. Use solo un
pafio seco. jLos nifios no deben limpiar el producto!

AJUSTABLE
El producto puede inclinarse hasta 25 grados.

/QUE CONTIENE LA CAJA?
« 1x LED downlight
« Ixmanual de usuario

INSTALACION
1. Desconecte a corriente antes de comenzar la instalacion.
2. Compruebe la superficie donde desea instalar el producto.
Aseglrese de no perforar tuberfas de gas, agua o cables
eléctricos.
3. Corte un orificio de 65 mm de didmetro en el falso techo.
4. Conecte los cables:
«L (fase) - cable marrén N (neutro) - cable azul
Se pueden conectar dos 0 méas productos del mismo tipo.
5. Instale el producto utilizando los clips de resorte.
6. Conecte la corriente.

GARANTIAY REPARACION

Conserve el comprobante de compra para la garantia de 2 afios.
Presente el comprobante al personal de servicio autorizado.

La garantia gratuita no se aplica en los siguientes casos:

1. Uso de voltaje incorrecto o instalacion inapropiada.

2. Reparaciones o modificaciones no autorizadas.

3. Uso de dispositivos inadecuados.

4. Dafios durante el transporte o por negligencia del usuario.

(ET)  Modee Smart Lighting LED  Siivisvalgusti
Ummargune/Ruut 4,8W

HOIATUS!

Lugege hoolikalt juhiseid ja hoidke juhend alles! Toote
paigaldamist ja eemaldamist peab tegema spetsialist ning ainult
siis, kui toode on jahtunud. T66 ajal véivad lambi osad saavutada
kuni 60°C temperatuuri. Arge puudutage toodet t66 ajall
Valgusallikat ei saa vahetada. Kui valgusallika eluiga |Gpeb, tuleb
kogu toode valja vahetada. Arge paigaldage toodet niiskele ega
juhtivale pinnale. Arge katke toodet kinni! Arge kasutage toodet,
kui see on kahjustatud! Toote valgus ei ole reguleeritav! Arge
kunagi kasutage seda valgusregulaatoriga ega hadavalgustusena!
Valguse vérvus ja intensiivsus vSivad aja jooksul muutuda vai kui
kasutatakse teist juhti. Toode on mdeldud ainult siseruumides
koduseks kasutamiseks. Toiteallikas peab jaama nimipinge
piiresse. Lambi valist painduvat juhet ei saa vahetada: kui juhe on
kahjustatud, tuleb lamp hévitada. Arge vaadake otse
valgusallikasse!

Toode sisaldab energiaklassi “F” valgusallikat vastavalt Euroopa
méaarusele 2019/2015.
Maksimaalne imbritsev temperatuur (ta): +40°C

HOOLDUS
Arge  kasutage  tootel  keemilisi  puhastusvahendeid!
Puhastamiseks kasutage ainult kuiva lappi! Lapsed ei tohi toodet
puhastadal

KALLUTATAV
Toodet saab kallutada kuni 25 kraadi

KARBIS SISALDUB:
« 1x LED stivisvalgusti
« Ix kasutusjuhend

PAIGALDUS
1. Lilitage enne paigaldamise alustamist vool vélja!
2. Kontrollige pinda, kuhu soovite toote paigaldada. Veenduge, et
paigaldamise ajal ei puuritaks gaasi-, vee- ega elektrijuhtmeid.
3. Loigake 65 mm [dbimddduga ava laeplaadile.
4. Uhendage juhtmed:
« L (faas) - pruunjuhe N (null) - sinine juhe
Saate (ihendada kaks v8i enam sama titipi toodet
5. Paigaldage toode vedruklambrite abil.
6. Liilitage vool sisse.

GARANTII JAREMONT

Hoidke ostutsekk alles 2-aastase garantii jaoks!
Naidake t3ekki volitatud teenindusele!

Tasuta garantii ei kehti jargmistel juhtudel:

1.Vale pinge v6i ebadige paigaldus.

2. 0mal kael tehtud remont voi muudatused.

3. Sobimatute seadmete kasutamine.

4. Kahjustused transpordi kdigus v&i kasutaja stil.

(FI) Modee Smart Lighting LED Alasvalo Pydrea/Nelio 4,8W

VAROITUS!

Lue ohjeet huolellisesti ja sailytd tdma kayttoopas! Tuotteen
asennuksen jairrotuksen saa suorittaa vain ammattilainen ja vain,
kun tuote on jadhtynyt. Kayton aikana lampun osat voivat
kuumentua jopa 60°C:een. Ald kosketa tuotetta sen ollessa paalla!
Valonlahde ei ole vaihdettavissa. Kun valonldhteen kayttoika
paattyy, koko tuote on vaihdettava. Al asenna tuotetta kostealle
tai johtavalle pinnalle. Ala peitd tuotetta! Ald kayta tuotetta, jos se
on vaurioitunut! Valoa ei voi himmenta! Ald koskaan kaytd
tuotetta himmentimen kanssa tai hétavalonal Valon vari ja
voimakkuus voivat muuttua ajan my6ta tai jos kaytetadn erilaista
ohjainta. Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon kotitalouksissa
Virtalahteen tulee olla nimellisjannitteen rajoissa. Lampun
ulkoista joustavaa johtoa ei voi vaihtaa: jos johto on vaurioitunut,
lamppu on hévitettava. Ald katso suoraan valonlahteeseen!

Tuote sisdltdd “F™-energialuokan valonlahteen EU-asetuksen
2019/2015 mukaisesti.
Suurin ympariston lampétila (ta): +40°C

HUOLTO
Ala kéyta kemiallisia puhdistusaineita tuotteessal Kaytd vain
kuivaa liinaa puhdistukseen! Lapset eivét saa puhdistaa tuotettal

SAADETTAVA
Tuote voidaan kallistaa 25 astetta

PAKKAUS SISALTAA:
« IxLED alasvalo
« 1x kayttoohje

ASENNUS
1. Katkaise virta ennen asennuksen aloittamista!
2. Tarkista pinta, johon tuote asennetaan. Varmista, ettei kaasua,
vettd tai sahkojohtoja porata.
3. Leikkaa 65 mm halkaisijaltaan oleva reika kattoon.
4. Kytke johdot:
« L (vaihe) - ruskea johto  « N (nolla) - sininen johto
Voit yhdista kaksi tai useampia saman tyyppisia tuotteita.
5. Asenna tuote jousipidikkeiden avulla
6. Kytke virta paalle.

TAKUU JA KORJAUS

Sailyta ostokuitti kahden vuoden takuuta varten!

Nayta kuitti valtuutetulle huollolle!

Ilmainen takuu ei kata seuraavia tapauksia:

1.Vaara jannite tai virheellinen asennus.

2. Omatoiminen korjaus tai muutos.

3.Vaarien laitteiden kéytto.

4. Kuljetuksen aikana tai kayttajan huolimattomuudesta
aiheutuneet vahingot.

(FR) Modee Smart Lighting LED Downlight Rond/Carré 4,8W

AVERTISSEMENT !

Lisez attentivement les instructions et conservez ce manuel !
Linstallation et le démontage du produit doivent étre effectués
par un professionnel et uniquement lorsque le produit est refroidi
Pendant le fonctionnement, les parties de la lampe peuvent
atteindre une température de 60°C. Ne touchez pas le produit
lorsqu'il est allumé | La source lumineuse n'est pas remplacable.
Lorsque la source lumineuse atteint la fin de sa durée de vie, le
produit entier doit étre remplacé. N'installez pas le produit sur
une surface humide ou conductrice. Ne couvrez pas le produit !
Nutilisez pas le produit s'il est endommagé ! La lumiére du
produit n'est pas réglable | Ne l'utilisez jamais avec un variateur de
lumiére ou comme éclairage de secours ! La couleur et l'intensité
de lalumiére peuvent varier avec le temps ou si un autre pilote est
utilisé. Le produit est congu uniquement pour un usage
domestique intérieur. L'alimentation doit étre dans les limites de
tension nominale. Le cable flexible externe ou le fil de la lampe ne
peut pas étre remplacé : si le cable est endommagg, la lampe doit
étre éliminée. Ne regardez pas directement la source lumineuse !

Le produit contient une source lumineuse de classe énergétique
“F” conformément au Réglement européen 2019/2015.
Température ambiante maximale (ta) : +40°C

ENTRETIEN

N'utilisez pas de produits chimiques pour le nettoyage ! Utilisez
uniquementun chiffon sec ! Les enfants ne doivent pas nettoyer le
produit !

INCLINABLE
Le produit peut étre incliné jusqu’a 25 degrés.

CONTENU DE LA BOITE :
« 1x Downlight LED
« IxManuel d’utilisation

INSTALLATION
1. Coupez le courant avant de commencer l'installation !
2. Vérifiez la surface sur laquelle vous souhaitez installer le
produit. Assurez-vous de ne pas percer de conduites de gaz, d'eau
ou de cables électriques.
3. Découpez un trou de 65 mm de diamétre dans le plafond
suspendu.
4. Connectez les fils :

«L (Phase) - fil marron  «N (Neutre) - fil bleu
Vous pouvez connecter deux ou plusieurs produits du méme
type.
5. Installez le produit a l'aide des clips a ressort.
6. Rétablissez le courant.

GARANTIE ET REPARATION

Conservez la preuve d'achat pour la garantie de 2 ans |
Présentez-la au service aprés-vente agréé |

La garantie gratuite ne sapplique pas dans les cas suivants :

1. Utilisation d’une tension incorrecte ou mauvaise installation.
2. Réparations ou modifications non autorisées

3. Utilisation d'appareils inadaptés.

4. Dommages dus au transport ou a une mauvaise manipulation.

(HR) Modee Smart Lighting LED Ugradbena svjetiljka
Okrugla/Kvadratna 4,8W

UPOZORENJE!

PaZljivo proCitajte upute i sacuvajte priru¢nik! Ugradnju i
demontaZu proizvoda mora obaviti struéna osoba i to samo kada
je proizvod ohladen. Tijekom rada dijelovi svjetiljke mogu doseci
temperaturu od 60°C. Ne dodirujte proizvod dok je ukljucen! Izvor
svjetlosti nije zamjenjiv. Kada izvor svjetlosti dosegne kraj svojeg
vijeka trajanja, potrebno je zamijeniti cijeli proizvod. Ne
postavljajte proizvod na vlazne ili vodljive povrsine. Ne prekrivajte
proizvod! Ne koristite proizvod ako je odtecen! Svjetlost proizvoda
nije podesival Nikada ga nemojte koristiti s regulatorom svjetla
niti kao sigurnosno svjetlo! Boja i intenzitet svjetlosti mogu se
promijeniti s vremenomiili pri uporabi drugog napajanja. Proizvod
je namijenjen iskljucivo za unutarnju kunu uporabu. Napajanje
mora biti unutar nazivnog napona. Vanjski fleksibilni kabel
svjetilike nije zamjenjiv: ako se kabel osteti, svjetiljku treba
zbrinuti. Ne gledajte izravno u izvor svjetlosti!

Proizvod sadrZi izvor svjetlosti energetskog razreda “F” prema
europskoj uredbi 2019/2015.
Maksimalna radna temperatura okoline (ta): +40°C

ODRZAVANJE
Ne koristite kemijska sredstva za Cidcenje! Koristite samo suhu
krpu! Djeca ne smiju Cistiti proizvod!

PODESIVO
Proizvod se moZe nagnuti do 25 stupnjeva.

SADRZAJ PAKIRANJA:
« 1 LED ugradbena svjetiljka
« 1x korisni¢ke upute

UGRADNJA
1. Iskljucite napajanje prije pocetka ugradnje!
2. Provjerite povréinu na koju Zelite postaviti proizvod. Pazite da
ne ostetite plinske, vodovodne ili elektri¢ne instalacije.
3. IzreZite otvor promjera 65 mm u spustenom stropu.
4. Spojite Zice:
« L (faza) -smedazica N (nula) - plava Zica
MoZete spojiti dvije ili vide svjetiljki istog tipa.
5. Ugradite proizvod pomocu opruznih kopci.
6. Ukljucite napajanje.

JAMSTVO | POPRAVAK

Sacuvajte racun radi dvogodisnjeg jamstva!

Prezentirajte ga ovlastenom servisu!

Jamstvo ne vrijedi u sljede¢im slucajevima:

1. Neispravan napon ili pogre3na instalacija.

2. Samostalni popravci ili izmjene.

3. Upotreba neprikladnih uredaja.

4. Ostecenja tijekom transporta ili zbog korisnicke pogreske.

(IS) Modee Smart Lighting LED Innfelld ljés
Hringlaga/Ferkantad 4,8W

VIBVORUN!

Lestu leidbeiningarnar vandlega og geymdu handbokinal
Uppsetningu og losun vorunnar skal framkvaema sérfraedingur og
adeins pegar varan hefur kélnad. Vid notkun getur hitastig hluta
lampans nad allt ad 60°C. Ekki snerta voruna medan hin er |
gangi! Ljosuppsprettan er ekki haegt ad skipta Gt. Pegar liftimi
ljésuppsprettunnar rennur Gt parf ad skipta um alla voruna. Ekki
setja voruna upp & raka eda leidandi fleti. Ekki hylja vorunal Ekki
nota voruna ef hin er skemmd! Ljés vérunnar er ekki stillanlegt!
Aldrei nota med birtustilli eda sem neydarljos! Litur og styrkur
ljéssins geta breyst med timanum eda ef notadur er annar
straumgjafi. Varan er adeins atlud til notkunar innandyra &
heimilum. Aflgjafi verdur ad vera innan tilgreinds spennusvids. Ytri
sveigjanlegur kapall [jéssins er ekki haegt ad skipta Ut: ef hann
skemmist verdur ad farga lampanum. Ekki horfa beint i
ljésgjafann!

Varan inniheldur ljésgjafa i orkuflokknum “F” samkvaemt
reglugerd Evrépusambandsins 2019,2015.
Hamarks umhverfishiti (ta): +40°C

VIDHALD
Ekki nota efnafraedileg hreinsiefni & vorunal Notadu adeins purran
klat! Born mega ekki hreinsa vérunal

HALLANLEGT
Varan mé halla um allt ad 25 gradur.

INNIHALD KASSANS:
« IxLED innfelld ljés
« 1x notendahandbok

UPPSETNING
1. Slokktu & rafmagni adur en uppsetning hefst!
2. Athugadu yfirbordid sem & ad setja voruna a. Gakktu dr skugga
um ad ekki verdi borad i gas-, vatns- eda rafmagnslagnir.
3. Skerdu gat med 65 mm pvermalif loftid.
4. Tengdu virana:
«L(lina) - brannvir «N (ndll) - blar vir
Haegt er ad tengja tvo eda fleiri ljés af sému gerd.
5. Settu véruna upp med klemmum.
6. Kveiktu a rafmagni.

ABYRGD OG VIDGERD

Geymdu kvittunina fyrir 2 ara dbyrgd!

Syndu kvittunina vidurkenndum pjénustuadila!

Okeypis abyrgd gildir ekki f eftirfarandi tilvikum:

1. Rangt spennustig eda rong uppsetning.

2. Sjélfsteedar vidgerdir eda breytingar.

3. Notkun évideigandi taekja.

4. Skermdir vid flutning eda af voldum notanda.

(IT) Modee Smart Lighting LED Faretto da incasso
Rotondo/Quadrato 4,8W

ATTENZIONE!

Leggere attentamente le istruzioni e conservare il manuale!
Linstallazione e la rimozione del prodotto devono essere eseguite
da un professionista e solo quando il prodotto si é raffreddato.
Durante il funzionamento, le parti della lampada possono
raggiungere temperature fino a 60°C. Non toccare il prodotto
mentre e in funzione! La sorgente luminosa non & sostituibile.
Quando la sorgente luminosa raggiunge la fine della sua vita utile,
l'intero prodotto deve essere sostituito. Non installare il prodotto
su superfici umide o conduttive. Non coprire il prodotto! Non
utilizzare il prodotto se & danneggiato! La luce del prodotto non &
regolabile! Non utilizzarlo mai con un dimmer o come luce di
emergenzal Il colore e l'intensita della luce possono variare nel
tempo o se si utilizza un driver diverso. Il prodotto & destinato
esclusivamente all'uso domestico interno. Lalimentazione deve
essere compresa nel valore di tensione nominale. Il cavo esterno
flessibile non & sostituibile: se il cavo & danneggiato, la lampada
deve essere smaltita. Non guardare direttamente la sorgente
luminosal

Il prodotto contiene una sorgente luminosa di classe energetica
“F” conforme al Regolamento Europeo 2019;2015.
Temperatura ambiente massima (ta): +40°C

MANUTENZIONE
Non utilizzare detergenti chimici sul prodotto! Pulire solo con un
panno asciutto! | bambini non devono pulire il prodotto!

INCLINABILE
Il prodotto pud essere inclinato fino a 25 gradi.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:
« Ix Faretto LED da incasso
« 1x Manuale d’uso

INSTALLAZIONE
1. Spegnere lalimentazione elettrica prima di iniziare
linstallazione!
2. Controllare la superficie su cui si desidera installare il prodotto.
Assicurarsi di non forare tubature del gas, dellacqua o cavi
elettrici
3. Tagliare un foro di 65 mm di diametro nel controsoffitto.
4. Collegare i cavi:
«L (fase) - cavo marrone  « N (neutro) - cavo blu
£ possibile collegare due o pit prodotti dello stesso tipo.
5. Installare il prodotto utilizzando le molle di fissaggio.
6. Riattivare l'alimentazione elettrica.

GARANZIA E RIPARAZIONE

Conservare la ricevuta d'acquisto per la garanzia di 2 annil
Mostrare la ricevuta al centro assistenza autorizzato!

La garanzia gratuita non copre i seguenti casi:

1. Utilizzo di tensione errata o installazione non corretta.
2. Riparazioni o modifiche non autorizzate.

3. Utilizzo di dispositivi inappropriati

4. Danni durante il trasporto o causati dall'utente

(LT) Modee Smart Lighting LED |leidZiamas Sviestuvas
Apvalus/Kvadratinis 4,8W

|SPEJIMAS!
AtidZiai perskaitykite instrukcijas ir saugokite §j vadova! Gaminj
turi montuoti ir nuimti kvalifikuotas specialistas tik tada, kai

gaminys atvéso. Veikimo metu lempos dalys gali jkaisti iki 60°C.
Nelieskite gaminio, kai jis jjungtas! Sviesos altinis negali bati
pakeistas. Pasibaigus Sviesos Saltinio tarnavimo laikui, reikia
pakeisti visa gaminj. Nemontuokite gaminio ant drégny ar laidZiy
pavirsiy. NeuZdengti gaminiol Nenaudokite gaminio, jei jis
pazeistas! Sviesos intensyvumas negali bati reguliuojamas! Jokiu
budu nenaudokite jo su Sviesos reguliatoriumi ar kaip avarinio
apévietimo! Sviesos spalva i intensyvumas gali keistis laikui
bégant arba naudojant kitokj maitinimo blokg. Gaminys skirtas tik
vidaus buitinéms reikmeéms. Maitinimo jtampa turi bati
nominaliame diapazone. Lankstus iSorinis kabelis negali bati
pakeistas: jei kabelis paZeistas, Sviestuvg reikia utilizuoti.
NeZzitrékite tiesiai j Sviesos Saltinj!

Gaminys turi “F” energinés klasés Sviesos 3altinj pagal Europos
reglamenta 2019/2015,
DidZiausia aplinkos temperatra (ta): +40°C

PRIEZIORA
Nenaudokite cheminiy valikliy! Valykite tik sausa Sluoste! Vaikai
negali valyti gaminio!

REGULIUOJAMAS
Gaminj galima pakreipti iki 25 laipsniy.

KOMPLEKTACIJA:
« 1xLED jleidZiamas Sviestuvas
« Ix naudotojo vadovas

MONTAVIMAS
1. Pries pradédami montuoti, i§junkite elektros tiekima!
2. Patikrinkite pavirsiy, ant kurio bus montuojamas gaminys.
Isitikinkite, kad nebus paZeisti dujy, vandens ar elektros laidai.
3.18pjaukite 65 mm skersmens skyle lubose.
4. Prijunkite laidus:
+ L (faziné) - rudas laidas  + N (nulinis) - mélynas laidas
Galite sujungti du ar daugiau tos pacios risies gaminiy.
5. Jmontuokite gaminj naudodami spyruoklines tvirtinimo
detales.
6. Jjunkite elektra.

GARANTIJA IR REMONTAS

13saugokite pirkimo kvita 2 mety garantijail

Pateikite kvita jgaliotam servisuil

Nemokama garantija netaikoma Siais atvejais

1. Netinkama jtampa ar neteisingas montavimas.

2. Savavaliskas remontas ar modifikacijos.

3. Netinkamy jrenginiy naudojimas.

4. Pazeidimai transportavimo metu ar dél vartotojo kaltés.

(LV) Modee Smart Lighting LED lebavéjamais gaismeklis
Apal$/Kvadratveida 4,8W

BRIDINAJUMS!

Rupigi izlasiet instrukcijas un saglabajiet rokasgramatu! Produkta
uzstadisanu un nonemsanu drikst veikt tikai specialists un tikai
tad, kad produkts ir atdzisis. Darbibas laika lampas dalas var
sasniegt temperatiru lidz 60°C. Nepieskarieties produktam, kad
tas darbojas! Gaismas avotu nevar nomainit. Kad gaismas avota
kalposanas laiks ir beidzies, viss produkts ir jaaizstaj. Neuzstadiet
produktu uz mitram vai vadosam virsmam. Nesedziet produktu!
Nelietojiet produktu, ja tas ir bojats! Gaismu nevar regulét!
Nekada gadijuma neizmantojiet ar gaismas regulatoru vai ka
avarijas apgaismojumu! Gaismas krasa un intensitate laika gaita
var mainities vai, ja tiek izmantots cits draiveris. Produkts
paredzéts tikai lietosanai iekstelpas majsaimnieciba. Barosanas
avotam jabat nominala sprieguma robeZas. Argjo elastigo kabeli
nevar nomainit: ja kabelis ir bojats, gaismeklis ir jaiznicina.
Neskatieties tiesi gaismas avotal

Produkts satur “F” energoefektivitates klases gaismas avotu
saskana ar Eiropas regulu 2019/2015.
Maksimala apkartéjas vides temperatiira (ta): +40°C

APKOPE
Nelietojiet Kimiskus tirisanas [idzek|us! Tiriet tikai ar sausu dranu!
Bérni nedrikst tirit produktu!

REGULEJAMS
Produktu var noliekt lidz 25 gradiem.

KOMPLEKTA IETILPST:
« 1x LED iebtvéjamais gaismeklis
« 1x lietosanas instrukcija

UZSTADISANA
1. Pirms uzsakat uzstadisanu, atslédziet elektribu!
2. Parbaudiet virsmu, kur produktu uzstadisiet. Parliecinieties, ka
netiek bojati gazes, Gdens vai elektribas vadi.
3. lzgrieziet 65 mm diametra atveri griestos.
4. Savienojiet vadus:
«L (faze) - brinsvads  «N (nulle) - zils vads
Var savienot divus vai vairak produktus no ta pasa modela.
5. Uzstadiet produktu, izmantojot atsperu stiprinajumus.
6. leslédziet elektribu.

GARANTIJA UN REMONTS

Saglabajiet pirkuma ceku 2 gadu garantijai!

Uzsaciet garantijas apkalposanu ar pilnvarotu servisu!

Bez maksas garantija neattiecas uz gadijumiem, kad:

1. Izmantots nepareizs spriegums vai nepareiza uzstadisana.

2. Veiktas patstavigas remontdarbi vai izmainas.

3.1zmantotas nepiemérotas ierices.

4. Bojajumi radusies transportésanas laika vai lietotaja vainas dél.

(NL) Modee Smart Lighting LED Inbouwspot Rond/Vierkant
4,8W

WAARSCHUWING!

Lees de instructies zorgvuldig en bewaar deze handleiding! De
installatie en demontage van het product moeten worden
uitgevoerd door een vakman en alleen wanneer het product is
afgekoeld. Tijdens gebruik kunnen onderdelen van de lamp een
temperatuur van 60°C bereiken. Raak het product niet aan terwijl
het in werking is! De lichtbron kan niet worden vervangen.
Wanneer de levensduur van de lichtbron is verstreken, moet het
gehele product worden vervangen. Installeer het product niet op
vochtige of geleidende oppervlakken. Bedek het product niet!
Gebruik het product niet als het beschadigd is! Het licht van het
product is niet dimbaar! Gebruik het nooit met een dimmer of als
noodverlichting! De kleur en intensiteit van het licht kunnen in de
loop van de tijd veranderen of bij gebruik van een andere driver.
Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis in
huishoudens. De voeding moet binnen het nominale
spanningsbereik liggen. De flexibele externe kabel of draad van de
lamp kan niet worden vervangen: als de kabel beschadigd is,
moet de lamp worden weggegooid. Kijk niet rechtstreeks in de
lichtbron!

Het product bevat een lichtbron van energieklasse “F” volgens de
Europese verordening 2019/2015.
Maximale omgevingstemperatuur (ta): +40°C

ONDERHOUD

Gebruik geen chemische reinigingsmiddelen op het product!
Gebruik alleen een droge doek! Kinderen mogen het product niet
reinigen!

KANTELBAAR
Het product kan tot 25 graden worden gekanteld.

INHOUD VAN DE DOOS
« 1x LED inbouwspot
« 1x Gebruiksaanwijzing

INSTALLATIE
1. Schakel de stroom uit voordat u begint met installeren!
2. Controleer het oppervlak waarop u het product wilt installeren.



Zorg ervoor dat u geen gas-, water- of elektriciteitsleidingen
doorboort.
3.5nijd een gat met een diameter van 65 mm in het plafond.
4. Sluit de draden aan:
«L (fase) - bruine draad N (nul) - blauwe draad
U kunt twee of meer producten van hetzelfde type verbinden.
5. Installeer het product met behulp van de veerklemmen.
6. Schakel de stroom in.

GARANTIE EN REPARATIE

Bewaar de aankoopbon voor de 2-jarige garantie!

Toon de bon aan het erkende servicepersoneel!

De gratis garantie is niet van toepassing in de volgende gevallen:
1. Onjuiste spanning of verkeerde installatie.

2. Niet-geautoriseerde reparaties of wijzigingen.

3. Gebruik van ongeschikte apparaten.

4. Schade tijdens transport of door eigen schuld van de gebruiker.

(NO) Modee Smart Lighting LED Innfelt spot Rund,/Firkantet
4,8W

ADVARSEL!

Les instruksjonene neye og behold manualen! Produktet skal
monteres og demonteres av fagperson og bare nar produktet har
blitt avkjelt. Under drift kan deler av lampen nd temperaturer pa
opptil 60°C. Ikke bergr produktet mens det er i bruk! Lyskilden kan
ikke skiftes ut. Nar lyskildens levetid er over, m hele produktet
skiftes ut. Ikke monter produktet pd fuktige eller ledende
overflater. lkke dekk produktet! Ikke bruk produktet hvis det er
skadet! Lyset fra produktet er ikke dimbart! Bruk det aldri sammen
med dimmer eller som nedbelysning! Lysfargen og intensiteten
kan endres over tid eller ved bruk av en annen driver. Produktet er
kun  beregnet for innenders bruk i husholdninger.
Stremforsyningen ma veere innenfor nominell spenning. Den ytre
fleksible kabelen kan ikke byttes ut: hvis kabelen er skadet, ma
lampen kastes. Ikke se direkte inn i lyskilden!

Produktet inneholder en lyskilde med energiklasse “F” i henhold
til EU-forordning 2019/2015.
Maksimal omgivelsestemperatur (ta): +40°C

VEDLIKEHOLD
Ikke bruk kjemiske rengjeringsmidler! Bruk kun en terr klut! Barn
mé ikke rengjere produktet!

JUSTERBAR
Produktet kan vippes opptil 25 grader.

PAKKEINNHOLD:
« Ix LED innfelt spot
« 1x brukerveiledning

INSTALLASJON
1. 513 av strammen for du begynner installasjonen!
2. Kontroller overflaten der produktet skal monteres. Serg for at
du ikke borer i gass-, vann- eller elektriske ledninger.
3. Skjeer et hull med diameter pd 65 mm i taket.
4. Koble ledningene:
« L (fase) - brun ledning  «N (naytral) - bla ledning
Du kan koble sammen to eller flere produkter av samme type.
5. Monter produktet med fjaerklemmer.
6. 518 pd strammen.

GARANTI OG REPARASJON

Ta vare p kvitteringen for 2 &rs garanti!

Vis kvitteringen til autorisert servicepersonell!

Gratis garanti gjelder ikke i falgende tilfeller:

1. Feil spenning eller feil installasjon.

2. Uautoriserte reparasjoner eller endringer.

3. Bruk av upassende enheter.

4. Skader under transport eller som falge av brukerfeil.

(PL) Modee Smart Lighting LED Oprawa wpuszczana
Okragta/Kwadratowa 4,8W

OSTRZEZENIE!

Przeczytaj uwaznie instrukcje i zachowaj jg! Montaz i demontaz
produktu powinien by¢ wykonany przez specjaliste i tylko wtedy,
gdy produkt jest wystudzony. Podczas pracy elementy lampy
moga osiagna¢ temperature do 60°C. Nie dotykaj produktu w
trakcie dziatanial Zrédio $wiatta nie jest wymienne. Po
zakofczeniu zywotnosci Zrodta Swiatta nalezy wymieni¢ caty
produkt. Nie instaluj produktu na wilgotnych lub przewodzacych
powierzchniach. Nie przykrywaj produktu! Nie uzywaj, jesli
produkt jest uszkodzony! Swiatto nie jest regulowane! Nigdy nie
uzywaj z ciemniaczem lub jako o$wietlenie awaryjne! Barwa i
intensywnos¢ $wiatta moga sie zmienia¢ z uptywem czasu lub
przy uzyciu innego sterownika. Produkt przeznaczony jest
wylacznie do  uzytku wewnetrznego w  gospodarstwach
domowych. Zasilanie musi miesci¢ sie w zakresie napiecia
znamionowego. Zewnetrzny elastyczny przewéd lampy nie
podlega wymianie: jesli przewdd jest uszkodzony, oprawa musi
zostac zutylizowana. Nie patrz bezposrednio w Zrodto $wiattal

Produkt zawiera zZrodto $wiatta klasy energetycznej “F” zgodnie z
rozporzadzeniem UE 2019;2015.
Maksymalna temperatura otoczenia (ta): +40°C

KONSERWACJA
Nie uzywaj chemicznych $rodkow czyszezacych! Czy$¢ tylko
suchg szmatka! Dzieci nie moga czysci¢ produktu!

REGULACJA
Produkt mozna przechyli¢ o 25 stopni.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:
« 1x Oprawa LED wpuszczana
« Ixinstrukcja obstugi

INSTALACJA
1. Wytacz zasilanie przed rozpoczeciem instalacji!
2. Sprawdz powierzchnie, na ktorej cheesz zainstalowac produkt.
Upewnij sie, ze nie uszkodzisz przewodéw gazowych, wodnych
ani elektrycznych.
3. Wytnij otwor o $rednicy 65 mm w suficie.
4. Potacz przewody:
« L (faza) - brazowy przewéd N (neutralny) - niebieski przewéd
Mozna potaczy¢ dwa lub wiecej produktdw tego samego typu.
5. Zamontuj produkt za pomoca sprezynowych uchwytéw.
6. Wiacz zasilanie.

GWARANCJA | NAPRAWA

Zachowaj paragon w celu skorzystania z 2-letniej gwarancji!
Pokaz paragon autoryzowanemu serwisowil

Darmowa gwarancja nie obowigzuje w  nastepujacych
przypadkach:

1. Nieprawidtowe napiecie lub btedna instalacja.

2. Samodzielne naprawy lub modyfikacje.

3. Uzycie nieodpowiednich urzadzen.

4. Uszkodzenia podczas transportu lub z winy uzytkownika.

(PT)  Modee  Smart Lighting LED  Downlight
Redondo/Quadrado 4,8W
AVISO!

Leia atentamente as instrucbes e guarde este manuall A
instalagdo e remogdo do produto devem ser realizadas por um
profissional e apenas quando o produto estiver frio. Durante o
funcionamento, as partes da ldmpada podem atingir
temperaturas de até 60°C. Ndo toque no produto enquanto
estiver em funcionamento! A fonte de luz ndo é substituivel.
Quando avida (til da fonte de luz terminar, o produto inteiro deve
ser substituido. N&o instale o produto em superficies hiimidas ou
condutoras. N&o cubra o produto! N&o utilize o produto se estiver
danificado! A luz do produto ndo é regulavel! Nunca utilize com
regulador de intensidade ou como iluminagdo de emergéncial A
cor e a intensidade da luz podem mudar com o tempo ou ao
utilizar um driver diferente. O produto é destinado apenas para

uso doméstico em interiores. A fonte de alimentacdo deve estar
dentro da tensdo nominal. O cabo flexivel externo da [dmpada ndo é
substituivel: se o cabo estiver danificado, a ldmpada deve ser
eliminada. N&o olhe diretamente para a fonte de luz!

O produto contém uma fonte de luz de classe energética “F” de
acordo com o Regulamento Europeu 2019,2015.
Temperatura ambiente méaxima (ta): +40°C

MANUTENGAO
Ndo utilize produtos quimicos de limpezal Utilize apenas um pano
seco! As criangas ndo devem limpar o produto!

AJUSTAVEL
0 produto pode ser inclinado até 25 graus.

CONTEUDO DA CAIXA:
« 1x Downlight LED
« 1xManual do utilizador

INSTALACAO
1. Desligue a energia antes de iniciar a instalagao!
2. Verifique a superficie onde o produto seré instalado. Certifique-se
de que ndo vai perfurar tubos de gas, de 4gua ou cabos elétricos.
3. Corte um orificio de 65 mm de didmetro no teto falso.
4. Ligue os fios:
«L (fase) - fio castanho  + N (neutro) - fio azul
Pode ligar dois ou mais produtos do mesmo tipo.
5. Instale o produto utilizando as molas de fixac&o.
6. Ligue a energia.

GARANTIA E REPARAGAO

Guarde o comprovativo de compra para a garantia de 2 anos!
Apresente 0 comprovativo ao servio autorizado!

A garantia gratuita néo é aplicavel nos seguintes casos:

1. Utilizag&o de tensdo incorreta ou instalagéo inadequada.
2. ReparacBes ou modificages ndo autorizadas.

3. Utilizagdo de equipamentos inadequados.

4. Danos durante o transporte ou causados pelo utilizador.

(RO) Modee Smart Lighting LED Spot incastrat Rotund/Patrat
4,8W

AVERTISMENT!

Cititi cu atentie instructiunile si pastrati manualul! Instalarea si
demontarea produsului trebuie efectuate de un specialist si numai
dupa ce produsul s-a racit. In timpul functionarii, partile smpii pot
atinge temperaturi de pana la 60°C. Nu atingeti produsul in timpul
functiondriil Sursa de lumina nu este fnlocuibild. Cand durata de
viatd a sursei de lumina s-a incheiat, intregul produs trebuie inlocuit.
Nu instalati produsul pe suprafete umede sau conductoare. Nu
acoperiti produsul! Nu utilizati produsul dacd este deteriorat!
Lumina produsului nu este reglabild! Nu utilizati niciodata produsul
cu un variator sau ca lumind de urgenta! Culoarea si intensitatea
luminii pot varia in timp sau atunci cand se foloseste un alt driver.
Produsul este destinat exclusiv utilizarii in interior, in gospodarii.
Alimentarea trebuie s& fie in limitele tensiunii nominale. Cablu
exterior flexibil nu poate fi inlocuit: daca este deteriorat, corpul de
iluminat trebuie eliminat. Nu priviti direct sursa de lumina!

Produsul contine o sursa de lumina de clasd energetica “F” conform
Regulamentului European 2019/2015.
Temperatura ambientald maxima (ta): +40°C

INTRETINERE
Nu folositi substante chimice de curdtare! Folositi doar o cérpa
uscata! Copiii nu trebuie s curete produsul!

REGLABIL
Produsul poate fi inclinat pana la 25 de grade.

CONTINUTUL PACHETULUI:
« 1x Spot LED incastrat
« IxManual de utilizare

INSTALARE
1. Opriti alimentarea cu energie inainte de inceperea instalarii!
2. Verificati suprafata pe care urmeaza sa instalati produsul.
Asigurati-vd ca nu veti perfora conducte de gaz, apa sau cabluri
electrice.
3. Tdiati o gaura cu diametrul de 65 mm in tavanul fals.
4. Conectati firele:
«L (fazd) - firmaro  «N (neutru) - fir albastru
Puteti conecta doud sau mai multe produse de acelasi tip.
5. Montati produsul folosind clemele cu arc.
6. Porniti alimentarea.

GARANTIE SI REPARATII

Pastrati bonul fiscal pentru garantia de 2 ani!

Prezentati bonul personalului service autorizat!

Garantia gratuitd nu este valabild in urmatoarele cazuri:

1. Tensiune incorectd sau instalare necorespunzatoare.

2. Reparatii sau modificari neautorizate.

3. Utilizarea dispozitivelor necorespunzatoare.

4. Deteriorari in timpul transportului sau din vina utilizatorului.

(SK) Modee Smart Lighting LED Zapustné  svietidlo
Okruhle/Stvorcové 4,8W

UPOZORNENIE!

Pozorne si precitajte pokyny a uschovajte tento navod! Instalaciu a
demontdZ vyrobku by mal vykonévat odbornik a len vtedy, ked je
wyrobok wvychladnuty. Pocas prevadzky mézu Casti svietidla
dosiahnut teplotu a7 60°C. Nedotykajte sa vyrobku pocas prevadzky!
Svetelny zdroj nie je moZné vymenit. Po skonceni Zivotnosti
svetelného zdroja je potrebné vymenit cely vyrobok. Neinstalujte
vyrobok na vihké alebo vodivé povrchy. Neprekyvajte vyrobok!
NepouZivajte vyrobok, ak je poskodeny! Svetlo vyrobku nie je mozné
stimit! Nikdy ho nepouzivajte so stmieva¢om alebo ako nidzové
osvetlenie! Farba a intenzita svetla sa mézu ¢asom menit alebo pri
pouziti iného napéjania. Virobok je uréeny vyhradne na vnitorné
poufitie v domécnostiach. Napéjanie musf byt v ramci menovitého
napétia. Vonkajsi ohybny kabel alebo vodic¢ svietidla nie je mozné
vymenit: ak je kdbel poskodeny, svietidlo sa musi zlikvidovat.
Nehladte priamo do svetelného zdrojal

Wyrobok obsahuje svetelny zdroj energeticke] triedy “F” podla
eurépskeho nariadenia 2019/2015.

Maximélna teplota okolia (ta): +40°C

UDRZBA
Nepouzivajte chemické Cistiace prostriedky! PouZivajte iba suchd
handri¢ku! Deti nesm €istit vyrobok!

NAKLAPATELNE
Vyrobok mozno naklonit o 25 stupfiov.

OBSAH BALENIA:
« 1x LED zapustné svietidlo
« 1x ndvod na poufitie

INSTALACIA
1. Pred zacatim in3talacie vypnite napajanie!
2. Skontrolujte povrch, na ktory budete vyrobok in3talovat. Uistite sa,
Ze pri vitani neposkodite plynové, vodovodné alebo elektrické
vedenie.
3. ViyreZte otvor s priemerom 65 mm v strope.
4. Pripojte vodice:
« L (faza) - hnedy vodi¢  «N (nula) - modry vodi¢
MbZete prepojit dve alebo viac svietidiel rovnakého typu.
5. Nainstalujte vyrobok pomocou pruzinovych Gchytov.
6. Zapnite napajanie.

ZARUKA A OPRAVA

Uschovajte si doklad o kiipe pre dvojro¢ni zéruku!
PredloZte ho autorizovanému servisu!

Bezplatna zaruka sa nevztahuje na pripady:

1. Nespravne napétie alebo chybna instalacia

2. Neopravnené opravy alebo Upravy.

3. Pouzitie nevhodnych zariadent.
4. Poskodenie pocas prepravy alebo vlastnou vinou pouzivatela.

(SL) Modee Smart Lighting LED Vgradna svetilka
Okrogla/Kvadratna 4,8W

OPOZORILO!

Natancno preberite navodila in shranite ta priro¢nik! Namestitev in
Natancno preberite navodila in shranite ta priro¢nik! Namestitev in
odstranitev izdelka mora opraviti strokovnjak in samo, ko je izdelek
ohlajen. Med delovanjem lahko deli svetilke doseZejo temperaturo
do 60°C. Ne dotikajte se izdelka med delovanjem! Svetlobnega vira
ni mogoce zamenjati. Ko svetlobni vir doseZe konec Zivljenjske
dobe, je treba zamenjati celoten izdelek. Ne namescajte izdelka na
vlazne ali prevodne povrsine. Ne prekrivajte izdelkal Ne
uporabljajte izdelka, ¢e je poskodovan! Svetloba izdelka ni
zatemnljival Nikoli ga ne uporabljajte z zatemnilnikom ali kot
zasilno lu¢! Barva in intenzivnost svetlobe se lahko scasoma
spremenita ali ¢e se uporablja drug napajalnik. Izdelek je
namenjen izklju¢no za uporabo v notranjih gospodinjstvih.
Napajanje mora biti znotraj nazivne napetosti. Zunanjega gibkega
kabla svetilke ni mogoce zamenjati: e je kabel poskodovan, je
treba svetilko zavreci. Ne glejte neposredno v svetlobni vir!

lzdelek vsebuje svetlobni vir energijskega razreda “F” v skladu z
evropsko uredbo 2019;2015.
Najvecja temperatura okolice (ta): +40°C

VZDRZEVANJE
Ne uporabljajte kemicnih Cistilnih sredstev! Uporabite samo suho
krpo! Otroci ne smejo Cistiti izdelka!

NAKLONLJIVOST
Izdelek je mogoce nagniti do 25 stopinj.

VSEBINA SKATLE:
« 1x LED vgradna svetilka
« Ix uporabniski prirocnik

NAMESTITEV
1. Pred zacetkom namestitve izklopite elektriko!
2. Preverite povrsino, kamor boste namestili izdelek. Prepricajte se,
da med vrtanjem ne boste poskodovali plinskih, vodovodnih ali
elektri¢nih cevi
3. IzreZite luknjo s premerom 65 mm v strop.
4. Povefite Zice:
«L (faza) - rjavaZica N (ni¢la) - modra Zica
Lahko poveZzete dve ali vec svetilk iste vrste.
5. Namestite izdelek s pomocjo vzmetnih sponk.
6. Vklopite elektriko.

GARANCIJA IN POPRAVILO

Shrani racun za 2-letno garancijo!

PredloZite racun pooblas¢enemu servisu!

Brezplacna garancija ne velja v naslednjih primerih:

1. Napacna napetost ali nepravilna namestitev.

2. Neodobrena popravila ali spremembe.

3. Uporaba neprimernih naprav.

4. Poskodbe med prevozom ali zaradi uporabnikove napake.

(SR) Modee Smart Lighting LED YrpagHa cBeTu/bka
Okpyrna/KeagpatHa 4,8W

YMNO30PEHE!

MaXb1so MpoYuTajTe YNyTCTBa W CauysajTe 0Baj NPUPYYHMK!
MoHTaxy 1 AeMOHTaxy Npon3soaa Tpeba Aa n3sepe CTpyyHaK 1
TO CamMo Kafia ce Npow3BO/ Oxnaau. TOKoM pafa Aenosu namne
Mory gocTuhi Temnepatypy Ao 60°C. He AoAnpyjTe Npon3eoa AoK
je yrmwyden! CeeTnocHW 13BOP Huje 3aMeHbunB. Kapa ceeTnocHu
M3BOP AOCTWIHE Kpaj CBOT Beka Tpajarba, Leo npon3soq Tpeba
3aMeHuUTY. He nocTaB/bajTe MPOKU3BO/ Ha BNaXHE 1M NPOBOAHE
nospwuHe. He npexprsajte npoussop! He kopucTiTe npon3sson
aKo je owTtehen! CBETIOCT NPoM3BOaa Ce He MOXe npurywnTil
HuKaga ra He KOPUCTTE Ca PerynaTopoM CBETNA UK Kao XUTHO
ocseTberbel Boja 1 HTEH3UTET CBETNOCTY MOTY Ce MPOMEHNTH
TOKOM BpeMeHa 11 ako ce KoprcTv Apyri apajsep. Mponsod je
HaMerbeH WCKBY4MBO 33 KyhHy ynoTpeby y yHyTpauwrbiM
npocropumMa. Hanajare Mopa 6UTM y OKBMPY HOMMHanHor
HanoHa. CnosbHI GAexcnbInHmM Kabn Namne Huje 3aMeHb1B: ako
ce kabn owrtetu, namna ce Mopa opbaunTi. He renajte
AMPeKTHO Y N3Bop cBeTNOCT!

pou3Boa caapxu U3BOP CBETNOCTW eHepreTcke knace “F”y
CKnagy ca esponckom ypeaGom 2019/2015.
Makcvmanta TemnepaTtypa okonuHe (ta): +40°C

OfPYABAHE
He KopucTuTe xemujcka cpescTsa 3a yiwherse! Kopuctute camo
cyBy Kpny! [lelia He cmejy 4nCTUTh Npon3soa!

NOAECMBOCT
[pon3BO/ Ce MOXe HarHy TV A0 25 CTeneHu.

CALPYAJ NMAKOBAHbA:
« 1x LED yrpagHa ceTusbka
« IxynyTcTBO 32 ynotpeby

VHCTANALMIA
1. VckmyunTe CTpyjy npe noyeTka nHcTanaumje!
2. MposepuTe NOBPLIVHY Ha Kojy heTe MHCTanMpaT Npon3Bog,.
Yeepute ce fa HeheTe OWTETUTW racHe, BOOBOAHE WM
€NeKTPUYHE NHCTanaumje.
3. ViceuyTe OTBOP NpesHiiKa 65 MM y NnacdoHy.
4. MNosexuTe xuue:
« L (tha3a) - 6paoH xmua N (Hyna) - nnaeaxuua
MoxeTe nosesatn ABE NN BULLE CBETU/BKM NCTOT TUMA.
5. ViHcTanvpajTe npou3sos NomMohy OnpyxHUX KOM4M
6. YiybyunTe cTpyjy.

TAPAHLIVJA U TOMPABKA

CauysajTe padyH paav raparumje og 2 rognHe!

MpegoyuTe padyH osnawheHom cepsucy!

BecnnatHa raparvja He Baxu y cnefehim cnyvajesima:

1. Henpaswnan HanoH 1av norpeluHa nHcTanaumja

2. HeoenawheHu nonpasuy nam n3meHe.

3. Kopuwhetbe HenpuknaaHix ypehaja.

4. OwTeherba TOKOM TPaHCNOPTa MM 360T rPeLke KOPUCHMKa.

(SV) Modee Smart Lighting LED Infilld Spotlight
Rund/Fyrkantig 4,8W

VARNING!

Las instruktionerna noggrant och behéll denna manual!
Installationen och borttagningen av produkten ska utféras av en
fackman och endast nar produkten har svalnat. Under drift kan
lampans delar nd temperaturer upp till 60°C. Ror inte produkten
medan den &r pa! Ljuskéllan ar inte utbytbar. Nar ljuskallans
livslangd ar slut maste hela produkten bytas ut. Installera inte
produkten pa fuktiga eller ledande ytor. Tack inte produkten!
Anvand inte produkten om den &r skadad! Ljuset kan inte dimmas!
Anvand den aldrig med dimmer eller som nodbelysning! Ljusets
farg och intensitet kan andras med tiden eller om en annan driver
anvands. Produkten ar endast avsedd for inomhusbruk i hushall.
Stromférsorjningen  maste  vara  inom  det  nominella
spanningsintervallet. Den yttre flexibla kabeln p& lampan &r inte
utbytbar: om kabeln &r skadad méste lampan kasseras. Titta inte
direkt in i ljuskallan!

Produkten innehaller en ljuskélla av energiklass “F” enligt
EU-forordning 2019/2015.

Maximal omgivningstemperatur (ta): +40°C

UNDERHALL
Anvénd inte kemiska rengoringsmedel! Anvand endast en torr
trasal Barn far inte rengora produkten!

JUSTERBAR
Produkten kan lutas upp till 25 grader.

FORPACKNINGENS INNEHALL:
« Ix LED infélld spotlight
« 1x bruksanvisning

INSTALLATION
1. Sténg av strommen innan installationen paborjas!
2. Kontrollera ytan dar produkten ska installeras. Se till att du inte
borrar i gas-, vatten- eller elledningar.
3.Skar utett hdl med 65 mm diameter i taket.
4. Anslut kablarna
«L (fas) - brun kabel «N (neutral) - bl& kabel
Du kan ansluta tvé eller fler produkter av samma typ.
5. Installera produkten med hjélp av fiaderklammorna.
6. 513 pa strommen.

GARANTI OCH REPARATION

Spara kvittot for 2 ars garanti!

Visa kvittot for auktoriserad servicepersonal!

Den kostnadsfria garantin géller inte i foljande fall:

1. Felaktig spanning eller felaktig installation.

2. Obehoriga reparationer eller modifieringar.

3. Anvandning av olémplig utrustning.

4. Skador under transport eller orsakade av anvandaren.



